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Notruf [~ 1

Senden einesDSC-Notrufs auf MF (2187.5 kHz) i‘ z -0
1. Wenn Gerat AUS: driicke # ON/OFF.

2. Offne DISTRESS K lappe.

3. Driicke DISTRESS Taste. \ ' -
TX- und Alarm-Anzeige blinken und ein PRESSDISTRESS 35 TO SEND £l <2
intermittierender Ton ertont. e SRDISTIRES SIRALERD NOTURE| ™
Wenn esdie Zeit zulésst, lassen Sie die Distress- EE;; HI%%E%EEHEHJEE%D UTC Ss =]
Tastelos und wéhlen Sie Gber NATURE die Art MOES SSEB TELERHOHY CAMCEL| -l
des Notrufs.
4. Dricke DISTRESSflr 3 Sekunden.
TX- und AlarmAnzeige leuchten sténdig und der FISTRESS CALL IH PROGRESS
intermittierende Ton erlischt. Jetzt wird der Notruf R 21875 kHz
auf der DSC-Notruffrequenz von 2187,5 kHz. T 21875 kHz
gesendel. DSC POLER )
Warte auf Antwort! HIGHPOLER SEUELCH - CAMCEL
Der Notruf wird funf Mal in Folge gesendet. AUAITING SC ACKNOWLEDGEMENT
Nach 35 Sekunden wechselt das Gerét auf die
Gespréchs Notruf Frequenz von 2182 kiz reresits RE - 2182.0° khiz
Der Wachempfanger wartet auf die DSC TX 21820 kHz
At 556 TELEFPHONY SIGHAL
Bestatigung RIEH FOLER: S 0l e
Der Ruf wird automatisch ca. ale 4 Minuten wiederholt, bis eine DSC-Bestéatigung empfangen wird.
Bestatigung
5. Driicke CONNECT oder nehme das Handset T
auf.
Das Gerét geht auf die Gesprachs Notruf Frequenz. DISA-IEE E[%E%CK COMMECT | =/
SILEHCE | -l
OM 2187.5 kHz
FROM 213001000 g
6. Driicke die Handset-Taste und sage: COMMECTED
R 21820 kHz
MAYDAY" X 21820 KHz
e Press 000 556 TELEPHOMY SIGHAL E(],ﬁj
" Thisis HIGH FOLER: | — CARNCEL

Rufzeichen oder andere Identifikationen des Schiffes.

- Schiffsposition,

- Die Art des Notrufs oder die Art der bendtigten Hilfe.

- smtliche ander e Informationen, die zur Rettung notwendig sind.
“OVER.”

\‘xg - die MM SI-Nummer und das
A

Handset-Taste |oslassen und auf Antwort warten.

Helease
Achten Sie darauf, das das Mikrofon durch
driicken der Taste nicht gesperrt ist.
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Was ist was?

=

A~

©oo NG

B0 MEHE CONTROL UMIT

RX 17310 khz
CH273 1% 20750 kHz

=5E TELEFHOMY SIEMAL #
HIGHFOLER  SOQUELCH [

Display

Kontrolllampen (Indicator lamps)

TX, dauerleuchten: sendet.

TX, blinkend: Distress- Taste ist gedriickt (ALARM blinkt unregelmaf3ig).
CALL, blinkend: DSC-Ruf empfangen

ALARM, dauerleuchten: Ein Alarm liegt vor.

ALARM, blinkend: Distress oder Dringlichkeits-Ruf empfangen.
Keyboard / Tastenfeld.

DISTRESS Taste. Durch Klappe geschiitzt. Betétigung: Klappe 6ffnen und Taste fur 3
Sekunden gedrtickt halten.

Dimmer.

ON/OFF Taste. Ausschalten durch driicken von 2 Sekunden.
Lautstérkeregler

Driicken um einen DSC-Ruf einzuleiten.

Offnet das Logbuch fiir enpfangene und gesendete DSC-Rufe.

10 Offnet das DSC-Adressbuch.
11. TEL/DSC Wahlschalter.
12. Softkeys. Die Funktion der einzelnen Tasten wird jewells im rechten Teil des Displays

0131

angezeigt.

Seite 3



SIMRAD

Einleitung

Wir beglickwinschen Sie zu lhrem neuen SAILOR HC4500B MF/HF Seefunkgeré mit eingebautem DSC-
(Digital Selective Calling) System. Es erfillt die hdchsten internationalen Standards maritimer MF/HF
Kommunikation und Sicherheitsvorschriften. Bei Anschluss an ein GPS oder ein anderes maritimes
Navigationssytem, kann automatisch die tatséchliche UTGZeit und die aktuelle Position mit dem DSC-Notruf
gesendet werden. Erlauterungen zu DSC, siehe Seite 2.

Dieses SAILOR Marinegerét ist Teil des Modularsystems 4000, welches ebenfalls ein HF SSB Funkgerét
integriert.

SAILOR Marineausrtistungen sind speziell fur den extrem rauen Einsatz an Bord konzipiert. Wir greifen auf
eine 50jahrige Erfahrung auf allen Arten von Schiffen, unter den unterschiedlichsten Klimabedingungen, zuriick.

SAILOR® ist einer der fihrenden Hersteller Europas in der maritimen Radiokommunikation. — eine Position die
durch konstante und umfangreiche Produktentwicklung erreicht wurde. Wir bieten ein weltweites Handlernetz
mit Generalvertretungen in mehr als 80 Landern. Jeder unserer Handler ist speziell auf SAILOR® Produkte
geschult.

Uber diese Bedienungsanleitung

Diese Anleitung ist fir den Benutzer der Anlage. Zusétzlich beinhaltet sie die Bereiche Installation auf Seite 25
und auf Seite 2 den Standard DSC-Notruf. Wir weisen Sie ausdricklich darauf hin, diese
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme der Anlage zu lesen!

Hinweis: Es kann kleine Abweichungen im grafischen Layout der Bedienungsanleitung zum Gerét geben.
Bitte beachten:

Jede Verantwortung oder Haftung fur Verlust oder Beschédigung, in Verbindung mit der Nitzung dieses
Produkts und der Bedienungsanleitung, ist ausgeschlossen.. Die Informationen dieser Anleitungen sind rein
informativ, der Inhalt kann ohne Ankiindigung gedndert werden. Fir eventuelle Fehler oder Ungenauigkeiten
wird keine Haftung Ubernommen. Dieses Abkommen basiert auf den Rechten Danemarks.

Doc. No.: B4500BGBO  Issue: A/0131

€ SAILOR

SAILOR® - Porsvej 2 - PO Box 7071 - DK-9200 Aalborg SV - Denmark
Phone: +45 9634 6100 - Fax; +45 9834 6101 - Telex: 69789 ECI DK
E-mail: sailor@sailor.dk - Web: www.sailor.dk
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In dieser Anleitung genutzte Abkiirzungen und Begriffe

ACK Acknowledgement = Bestétigung

AM Amplitude Modulation

AM Broadcast Rundfunk Radio

ATU Antenna-Tuning-Unit

Backspace Rickschritttaste

Canal Kanal

Cancel Abbruch

Connect Verbinden

Connector Panel Anschlussleiste

Control Unit Bedieneinheit

CU Control Unit (Bedieneinheit)

Dimmer Helligkeitsregler

DSC Digital Selective Calling (digitaler Selectivruf)

GPS Global Positioning System (Globales Ortungssystem)

HF High Frequency

High Power Volle Leistung

Keyboard Tastatur, Tastenfeld

L ow Power niedrige Leistung

MF M edium Frequency

MMSI Maritime Mobile Service Identity (Identifikationsnummer im GMDSS
Sprechfunkverkehr)

Nature Art, Herkunft

Off Aus (-geschaltet)

On Ein (-geschaltet)

Press Druicken

PTT Sendetaste

Release loslassen

RX Empfang

Silence Stille, ruhig

SSB Single Side Band

TEL Telephonie

Telephony Funkgespréch

X Senden

uTC Co-ordinated Universal Time (Koordinierte Weltzeit, Nachfolger des GMT)

View anzeigen, ansehen

Watch Receiver

Wachempfénger

Position request

Posistionsanfrage

Saite 6
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MF/HF Basiswissen

Eigenschaften von MF und HF Radiowellen
MF/HF Funkverbindungen dienen fur mittlere und lange Strecken.

Das 1,6 - 4 MHZ Marineband ist hauptsachlich fir Kustenfunkbetrieb innerhalb der normalen VHF
Kommunikationstrecke bestimmt. Eine zuverléssige Strecke von mehr ds 150 Seemeilen kann in den meisten
Bereichen wahrend der Tageszeit, mehr in der Nachtzeit, erreicht werden. Die Ausbreitung der Radiowellen
erfolgt in diesem Band hauptséchlich durch Grundwellen, d.h., die von der Sendeantenne gesendeten Wellen
folgen der Erdkrimmung zur Empféngerantenne. Der Hochfrequenzbereich von 4 - 30 MHZ kann eine
Kommunikation tber Hunderte oder sogar Tausende von Seemeilen zur Verflgung stellen. Die lange Strecke
wird durch die Himmelwellen erzielt, die von der lonosphére reflektiert werden. Die Ausbreitung der
Radiowellen hangt von einigen Faktoren wie Frequenz, Zeit, Jahreszeit und der Sonnentétigkeit ab. Die dem
maritimen Seefunkdienst zugeordneten HF-Kandle werden in Bander aufgeteilt: 4. 6, 8, 12, 16, 18, 22, 25 MHZ,
dies erlaubt einen geeigneten Frequenzband fir die Kommunikation in Abhangigkeit von Entfernung und
Tageszeit zu wéahlen.

Funkgespréache

Die verwendete Emissionsart fir Telephoniebetrieb in den Marinebandern ist SSB (singlesideband, J3E). Der
AM Modus wird verwendet um Kustenfunkibertragungen zu empfangen. Die internationale Notruffrequenz fir
Funktelephonie im MF Band ist 2182 kHz. Die Frequenzen fir Funkgesprache, Notrufe und
Sicherheitsmeldungen in den HF Bandern sind 4125 kHz, 6215 kHz, 8291 kHz, 12290 kHz und 16420 kHz.
Arbeitsfrequenzen fir allgemeine Korrespondenz mit Kistenstationen werden in Paaren fir duplex/ semi-
duplex geordnet. Fir die HF Bander werden diese Kandle, auf einer internationalen Grundlage, durch ITU
zugeteilt. Im M F-Bande werden nur fur Region | ITU-Nummer zugeteilt. Zusétzlich sind in jedem Band einige
Simplexfrequenzen fir Schiff-zu-Schiff Kommunikation vorhanden.

DSC

DSC (Digital Selective Calling = Digitaler Selektivruf) ist ein automatisches Rufsystem. Es ermdglicht das
direkte Anrufen einer Station. Die Verbindung kommt erst zustande nachdem die angerufene Station den Anruf
angenommen hat. Zusétzlich zu den Direktrufen kann das System auch benutzt werden, um alle Schiffe oder
eine Schiffsgruppe zu rufen. Diesist bei DSC-Notrufen von Bedeutung. DSC ist nur ein Alarmierungssignal, die
folgende Kommunikation wird auf einer entsprechenden Arbeitsfrequenz fur Funktelephonie erfolgen. Die
Frequenzen fir DSC-Not- und Sicherheitsrufe sind 2187.5 kHz, 4207.5 kHz, 6312 kHz, 8414.5 kHz, 12577 kHz
und 16804.5 kHz. Ruffrequenzen fur offentliche Korrespondenz mit K listenstationen werden in Paaren geordnet,
internationale und nationale Frequenzen werden zugewiesen. Zusétzlich kann die Frequenz 2177 kHz fir
~Schiff-zu-Schiff* -rufe verwendet werden.
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Grundfunktionen

Spannungsschalter On/Off

Durch Driicken dieser Taste wird das Gerét eingeschaltet. Bei Betétigung von 2 Sekunden erfolgt
die Abschaltung. Die Starteinstellung zeigt im Display ‘ Telephony’ mit den zuletzt benutzten Einstellungen.
Hinweis: Das Gerét sollte auf See standig eingeschaltet sein, um DSC auf 2187.5 kHz empfangen zu kénnen.

Schalter Lautsprecher On/Off

Schaltet den Lautsprecher ein/aus.

Schalter fur Gesprach/DSC

Schaltet zwischen Telephony- und DSC-Anzeige.

Gesprachsfunktionen

Wahle 2182 kHz

2182
Setzt TX und RX Frequenz auf die Funknotruffrequenz 2182 kHz, wahlt SSB Gesprachsmodus, setzt
die Sendeleistung auf High, Squelch wird abgeschaltet, Lautsprecher werden eingeschaltet und die Lautstérke
erhoht, falls sie niedriger alsdie Voreinstellung ist.

Modus andern

MODE

Ml"-lﬂ5

Wechselt zwischen ‘SSB TELEPHONY', ‘AM BROADCAST’, und ‘DSC’: Optional ‘LSB’ und
‘SSB REMOTE’, wenn méglich. Im AM BROADCAST Modus wird die TX Frequenz verdunkelt angezeigt und
der Transceiver kann nicht geschaltet werden.

Andern der Sendeleistung

PWR

POR 6 Wechselt zwischen ‘HIGH POWER' und ‘LOW POWER'. DSC-Rufe werden automatisch mit
‘HIGH POWER'’ gesendet. ‘LOW POWER'’ kann auf den 6 Funknotruffrequenzen nicht gewahlt werden.
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Abstimmen der ATU

TUNE

5TU . . .
Startet die TX-Tuning-Funktion.

Das TX-Tuning wird automatisch ausgefthrt, wenn das Gerat auf eine neue Frequenz gestellt wird und vor dem
Absetzen jeder DSC-Ubertragung.

Schalter Squelch On/Off

A Wechselt zwischen Squelch ein, zu erkennen an der Anzeige von ‘ SQUELCH’ im Display und
Squelch aus (keine Anzeige). Squelch ist automatisch abgeschaltet bei Wechsel der RX Freguenz, ausgenommen
beim Scannen. Squelch ist automatisch eingeschaltet beim Scannen und wird bei Beendigung des Scannvorgang
deaktiviert. Wahrend des Scannens kann es vorkommen dass Squelch mehrfach ein und wieder ausgeschaltet
wird. Squelch istim AM und SSB-Remote-M odus stindig aus. Im SSB-Remote-Modus ist die Uberwachung des
Transceivers mit dem TU-SY S-Connector aktiviert.

Gesprachanzeige Funktionen:

Soft Key
cTATION Wechsel zur Stationsleiste
CHO73 R¥ 17310 kHz E‘ﬁ <mll Zum nichst héheren Kanal/Frequenz springen
T 2075.0 kHz =7 | ==l Zum nichst kleineren Kanal/Frequenz springen
SSE TELEPHONY SIEMAL N
HI.EH PDLJER| SIR.LIELCH — D:ll RETUNE| —ag  Wihlt die Abstimmungsschrinc

| (1 kHz, 100 kHz, 10 Hz,CH)
Squelch- Lautsprecher-

einstellung einstellung
Modus Signalstdrke fiir
Ausgangsleistung Sender und Empféanger

Wéhle RX Frequenz, z. B. 2656.0 kHz:

»100HZ" -Ziffer interpretiert
Rx Tx PWR FPWR
ENTER
ABC 1 DEF 2 FOR 6 PQR 6
Wahle TX Frequenz, z. B. 3210.0 kHz:

Tx Tx FUNC
ENTER
DEF 2 DEF 2 0

Waéhle RX + TX Frequenz, z. B. 3545.0 kHz, simplex:

Rx Tx
ENTER
ABC 1 DEF 2
G

leichzeitig driicken

Die letzte Zahl wird immer als
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Wahle Kanal, z. B. 1208:

CH Rx Tx SPK
ENTER
GH 3 ABC 1 DEF 2 w.le

Drucken des ENTER Softkey ist gleich der Betétigung der Enter-Taste.
Dricken des TX -Softkey kopiert die T X-Frequenz nach RX.

Drucken des RX-Softkey kopiert die RX -Frequenz nach TX.

Drucken des SWA - Softkey wechsdt die RX- und TX-Frequenz.
Driicken des <= Softkey |6scht die letzte Eingabe.

Driicken des CANCEL - Softkey setzt das Display zurlck.

Speichern eines Kanals
Wahlen Sie die gewlinschte RX -Frequenz, TX-Frequenz und die Moduseinstellung.
CH
. N GHI 3 - . .
Dricken Sie und geben Sie einen Kanal zwischen 1 und 199 ein.
Wenn der Kanal noch frei ist, steht der Softkey STORE zur Verfugung:

-
CH27 R¥ 35700 kHz sTore | = Kana speichern
- TX 35700 kHz | - Backspace, |6scht die vorherige Eingabe
SSE TELEPHONY STEHAL i ) _ )
HIGH POLER SEUELCH CAMCEL | —agg Zurilick zur vorherigen Anzeige

Wenn die Kanal Nummer bereits belegt ist steht der Softkey REPLACE zur Verfligung.

Wéhle REPLACE und bestétige mit OK in der folgenden Warnmeldung.

Um einen Kanal zu |6schen wahlen Sie gewiinschten Kanal aus. Der Softkey DELETE steht zur Verfiigung.
Betatigen Sie DELETE und bestétigen Sie die folgende Warnanzeige mit OK.

Wahl! eines Kanals aus dem Stationsverzeichnis
Drucken Sie den STATION Softkey im Telephony Display:

SELECT STATIOH ok | =¥ Wihit die Station

ELAAUEHE FALIO . . . .
LYHEEY RADIO Smnﬁk ==l Geht zur vorherigen Station, a phabetisch sortiert
e EEREY e j =l Geht zur nachsten Station, al phabetisch sortiert
DL FOEE  SENEHEN =" CANCEL | s Zuriick zum vorherigen telephony display

Stationsnamen werden angezeigt.

Wahl der gewiinschten Station: . . . .
Waéhlt den Kanal und das Telephony Display wird wieder

MODE CH RH lcz TEkHz TYPE ENTER| =W angezeigt
74 0 20 . . o . .
e 2| - Schrittweise zum néchst hdheren Kanal der Station
SSE 2 25830 3245.0 LIORK oH _ _ ) o _
~7 | - Schrittweise zum néchst niedrigen Kanal der Station
SEE TELEFHOMY SIGEHAL i
HIGH POLER  SRUELCH C— CANCEL | g Zuriick zur vorherigen Anzeige

Zeigt die von der gewahlten Station verfligbaren Kanédle.

Kanalwahl:
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CHL BELARVARD RRRIO STATION

RX 17340 KHz
CH274 Ty 20780 kHz

556 TELEFHOHY SIGHAL E(]:,]
HIGH FOLER: —1 Fs TUHE

Das Funkgerét ist betriebsbereit fir den gewahlten Kanal.
Zum Programmieren von Stationen, lesen Sie bitte unter Funktions-Meni nach.
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Rufempfang

K Ustenstationen Ubermitteln Listen mit Rufzeichen (Call Signs) / Schiffsnamen fiir die Gesprache (Traffic)
anliegen. Die Gespréchslisten werden zu speziellen Zeiten und typischer Weise im 2-Stundenrhytmus versendet.
Sie werden auf den normalen Arbeitsfrequenzen der Klstenstation ausgestrahlt. Schiffe sollten, so weit wie
maoglich, auf die Listen der relevanten Kistenstationen achten. Bei Ruf Ihres Callsign sollten Sie so bald wie
madglich antworten.

1. Wahlen Sie die geeignete Station.
2. Wahlen Sie den Kanal auf dem die Gesprachslisten Gibermittelt werden.
3. Schalten Sie den Lautsprecher ein und wahlen Sie eine geeignete Lautstérke.

Wenn auf HF Gesprachslisten auf mehreren Frequenzbéandern gleichzeitig Ubertragen werden, wahlen Sie den
Kanal mit den besten V oraussetzungen fur einen guten Empfang.

Gesprach fuhren

Warten Sie bis die Ubertragung der Gespréchsliste beendet ist und der Kanal frei ist. Rufen Sie die K iistenstation
auf der Arbeitsfrequenz auf der die Gespréachsliste empfangen wurde oder dem angegebenen Kanal.

1. Nehmen Sie das Handset auf..
2. Dricken Siedie PTT Taste im Handset wenn Sie sprechen.
Sagen Sie:
1. <Name der Kistenstation (3 malig)>
2.'Thisis <lhr Schiffsname (3 malig)>
3. ‘Over’
3. Lassen Siedie PTT Taste los um zu héren.
4. Bei Beantwortung:

Folgen Sie der Anweisung der K Uistenstation. Die K listenstation wird nach der weiteren Kennung, der Position
und dem né&chsten Anlaufhafen fragen und einen Arbeitskanal fir den weiteren Gesprachsverkehr vorschlagen.
Wenn die Kstenstation nicht bereit ist zu Empfangen, werden Sie gebeten fir bestimmte Minuten zu warten.

Scanning / Suchlauf

KL 4 Start / Stopp des Scanning.

Beim Start wird die zuletzt benutzte Scanning Art gewahlt und Squelch ist aktiviert. Der Lautsprecher wird
aktiviert bei den Scanntypen: Dual-Watch, Multi-Watch, oder Telephony-Watch. Das Scannen wird
abgebrochen bei Betétigen von: SCAN oder ENTER oder durch abnehmen des Handset. Beim Multi Watch oder
Telephony Watch-Scannen stoppt bei einem gefundenen Gesprach, bei Dual-Watch und DSC-Watch werden die
vorherigen Telephony Einstellungen wieder hergestellt. Das Scannen beginnt wieder, wenn das Handset wieder
eingehangt wird.

Saite 12 0131



SIMRAD

Suchlauf Arten

Telephony watch:
Bis zu 10 Gesprachskandle.

SCAHHING — TELEFHOHY WATCH eort| = Wechsel zur Auswahl Gespréch-Scan bearbeiten
1 242 M3 244 43 | -
296 _247 248 248 ZE0 TVPE

| ) -
<SB TELEPHONY SIGNAL 5 Wechsel zum nachsten Scan-Art

HIGH FOLER  SGUELCH 1 CAMCEL

=l Zurick zu vorherigen Gesprachseinstellungen

Die Scann-Geschwindigkeit betrégt ca. 1 Kanal in 2 Sekunden.

Multi watch:
Eine Single DSC- Frequenz (normal 2177 kHz) und bis zu 10 Gespréchskandle.

SCAHHIHG - MULTILWATCH EciT| =™ Wechselt zu Multi-Watch Scan-Tabelle bearbeiten
41 247 243 244 745 .
S4f D47 S4m o443 EQ T\";CE -l Wechsel zur vorherigen Scan-Art

LS Z177.0kHz < | -m Wechsel zur nachsten Scan-Art

SSE TELEFHOHY SIGHAL il _ _

HIGH POLER SGUELCH CAMCEL | g Zuriick zu vorherigen Gespréchseinstellungen

Die Scan-Geschwindigkeit betragt ca.1 Kanal in 2 Sekunden. Die DSC- Fregquenz der Gesprachskanale wird
kurz beim Wechsel angezeigt.

Dual watch:
Eine Single DSC- Frequenz (normal 2177 kHz) und die aktuelle Gesprachsfrequenz.

CCAMMING - DUAL UATCH EDIT ==l Wechsel zu DSC Scanning Tabelle bearbeiten
RH 2182 U kHE £ | - Wechsel zur vorherigen Scan-Art

3G ZIFFOkHz WE:E g Wechsel zur nachsten Scan-Art

SESE TELEFHOHY SIGHAL ':':I N . . .

HIGH FOLIERE SRAUELCH [ CHAMCEL — Zuriick zu vorherlgen Gesprachsa nstellungen

Die DSC- Frequenz wird kurz fir ca. 2 Sekunden angezeigt.

DSC- watch:
Biszu 6 DSC- Frequenzen.

-] Wechselt zu DSC Scanning Tabelle bearbeiten

SCAHMING — DSC WATCH EDIT
21FF.0kH=  4219.5kHz E331.0kHz & | -y Wechsel zur vorherigen Scan-Art
S436e5 kHE 126570 KHZ 16903.0kHz T“"E}E, .

DS SLEHAL . . N

HIGH FOLER SRUELCH EEECJ t CANCEL | g Zuriick zu vorherigen Gesprachseinstellungen

Die Scan-Geschwindigkeit betragt ca. 6 Kanéle in 2 Sekunden.
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DSC Funktionen

DSC Haupttasten

Offnet ein Menii des Gespréchsverzeichnissesin dem alle DSC- Rufe gespeichert sind. In diesem
Meni kénnen Ubertragene Rufe, empfangene Notrufe und andere empfangene Rufe separat
voneinander gelesen werden. Sie sind in zeitlicher Folge sortiert. Empfangene Rufe werden nach 48
Stunden gel 6scht.

Offnet das DSC- Sender-Menii. Von hier ausist es mdglich Routine-Rufe auszufiihren (SHORE,
SHIP) sowie Sonderrufe inklusive der Notrufe, Dringlichkeits- und Hilferufe (EXTENDED).

Offnet das Adressbuch-Menti. Esist moglich mit dem Adressbuch einen kompletten DSC- Ruf
A" auszaufihren. Es besteht die M6glichkeit einen Eintrag zu rufen, zu erstellen oder zu |6schen.

DSC Status Display

Wechselt zwischen Gespréchs- und DSC-Anzeige.
@ Um die DSC- Status-Anzeige einzublenden wahrend LOG, CALL oder BOOK aktiv ist, driicken Sie

auf CANCEL.

DSC STATUS UTC 3:47 21 5EF -ml Manuelle Zeiteinstellung, falls kein GPS vorhanden
HSESO0 E12200 UTC D7 -m) Manuelle Eingabe der Position, falls kein GPS vorhanden
ALUTO ACK =0H RAUTOFOS=0H AUTO| -ag  Automatic answer back Modus auswahlen
DISTRESS FREQUENCY 2127.5 kHz CANCEL| g Zuriick zum Gespréchs-Display

TIME und POS-Softkeys sind deaktiviert, wenn diese Daten Uber die NMEA Schnittstelle empfangen werden.
Wenn diese Daten nicht Uber die NMEA Schnittstelle empfangen werden, missen Zeit und Datum nach jedem
Einschalten des Geréates erneut eingegeben werden.

Eskommt zu einer Alarmmeldung, wenn nicht innerhalb von 5 Minuten eine Position tber die NMEA
Schnittstelle empfangen wird. In diesem Fall muss die Position manuell eingegeben werden. Vier Stunden nach
der manuellen Positionseingabe erfolgt ein erneuter Alarm. Nach 23,5 Stunden wird die manuell eingegebene
Position gel6scht, es sei denn, es wurde eine neue eingegeben.

Einstellung des Answer Back Modus

Driicken Sie den AUTO Softkey:
SET AUTO REPLY O | == Ubernahme und Wechsel zur vorherigen Status Anzeige
AUTD ACKNOULEDGEMENT =0M ACK | - Wechsel zwischen EIN und AUS
AUTOFOSITION RESFOHSE =0 FOS | g VWechsel zwischen EIN und AUS

CANCEL | g Zurlck zur vorherigen Status Anzeige

AUTO ACKNOWLEDGEMENT = ON:

Die Ubertragung einer Empfangsbestatigung wird automatisch ausgefiihrt, wenn ein direkter Ruf, Anwahl oder
position request* Ruf empfangen wurde.

AUTO ACKNOWLEDGEMENT = OFF:

Nur manuelle Empfangsbestétigung. Direkte Anrufe von anderen Schiffen kénnen so beantwortet werden,
jedoch keine von K uistenfunkstationen.
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Hinweis: Zweck ist es dem Nutzer es zu erméglichen, automatische Ubertragungen zu verhindern, z. B. wenn
das Schiff im Hafen liegt.

AUTO POSITION RESPONSE = ON:

Die Angabe der Position ist in Direktwahlrufen und Bestétigungen von Positionsanfragen enthalten.

AUTO POSITION RESPONSE = OFF:

Die Ubermittlung der Position ist in Direktwahlrufen und Bestétigungen von Positionsanfragen nicht enthalten.
Merke: Zweck ist es dem Nutzer die Moglichkeit zu geben, die automatische Ubermittiung der Position an
andere Schiffe zu unterbinden. Diese Funktion hat keinen Einfluss auf Notrufe.

Empfang eines Notrufs

Der DSC- Wachempfanger Gberwacht standig die Notruf- und Sicherheitsfrequenz 2187.5 kHz. Der Empfang
eines Not- oder Dringlichkeitsrufes wird durch einen speziellen andauernden Klang gemeldet, bis eine Taste
gedriickt wird. Die Call- und Alarm-Lampe blinkt wahrend des Auslesens.

UIEL "xﬁ' Driicken um Rufdaten zu lesen
S CEED -
OM 2187.5 kHz SILEHCE| < Akustischen Alarm abschalten
FROM 213001000
-
LISTRESS CALL 14142 13 JUL CONHECT| =™, Drlcken um den Notrufkanal zu wahlen
EE.?.["’ EE?_E?SI?SS 2 | -]l  Wahl eines neueren Rufes
FOSi  N56°01 E12°02  UTG 1345 Rl nes 5
MODE: SSE TELEFHONY -sq Wahl einesateren Rufes
CHNCEL | —a  Zuriick zur vorherigen Gespréchsanzeige

Die Schiffe, die einen Notruf von einem anderen Schiff empfangen, sollten sich fir das Empfangen der
folgenden Kommunikation auf der Notruffrequenz im gleichen Band vorbereiten, in dem der DSC- Anruf
empfangen wurde.

CONHECTED -
RX 21820 kHz |
TX 21820 kHz -
FioH POUER ety i e | g

Zurick zur vorherigen Gesprachsanzeige

Warten Sie etwas um einer K uistenfunkstation vorrangig die Moglichkeit zu geben den DSC-Notruf zu
bestétigen. Wenn Sie in der Nahe sind und die M 6glichkeit haben zu helfen bestétigen Sie den Notruf per

Gespréch.

Drucken Sie die Taste im Handset und sagen Sie:

-“MAYDAY”

- die MM SI-Nummer oder das Rufzeichen oder andere | dentifikationen des Schiffes, 3x wiederholen
“Thisis”

- die MM SI-Nummer oder das Rufzeichen oder den Namen des eigenen Schiffes, 3x wiederholen
-“RECEIVED MAYDAY".
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Empfangen eines All Ships Rufes

Auf den Notruf-Frequenzen wird DSC von den K Ustenstationen genutzt um den Schiffsverkehr zu informieren
und von den Schiffenwird es genutzt um Kstenstationen und andere Schiffe auf eine folgende Dringlichkeits-
oder Sicherheitsnachricht hinzuweisen. Der Empfang einer Sicherheitsmeldung, gerichtet an alle Schiffe, wird
angezeigt durch einen Klang von 3 Sekunden Dauer und der blinkenden Call Lampe wéhrend des Rufes. Die
Lautstérke des Alarms kann gedndert werden, siehe ,, Function* Mend.

UIEy | == Zeigt den Inhalt des Rufes
nl-l- SHIPS Cnl-l- CoMMECT [ < 7, Dricke CONNECT um den Receiver auf die Frequenz zu
RECEIVED . setzen die im Ruf genutzt wurde
OM 2187 .5 kHz -
FROMDO2190010 CANCEL . . )
<=8 Zuriick zur vorherigen Gespréchsanzeige
Wenn VIEW gedrickt wurde:
ALL SHIPS CALL 1¢:23 13 JUL COMHECT | = ."/- Dricke CONNECT um den Receiver auf die Frequenz Zu
CATEGORY: SAFETY 2| setzen dieim Ruf genutzt wurde.
FROM: 002130010 R CALLS
MODE: SSB TELEPHOWY vy .. . .
WORK: RX 2182.0 kHz - Wahlt einen dteren Ruf
CANCEL | g Zurtck zur vorherigen Gesprachsanzeige

CONNECT wird angezeigt, wenn eine SSB Gesprachs- und eine zulassige Frequenz im Ruf erkannt wurden.
Die Anzeige erlischt 5 Minuten nach Erhalt des Rufes.

Schiffe die einen DSC call to all ships empfangen haben sollen nicht dem Empfang bestétigen jedoch sollten sie
auf dieim Ruf genannte Frequenz wechseln und auf die Dringlichkeits- oder Sicherheitsruf achten.

CONNECTED -
RX 21820 kHz -
TR 21820 kHz -
SSE TELEPHONY SIGNAL .
HIGH POLIER s W canee -  Zuriick zur vorherigen Gespréachsanzeige

Empfang eines Individual Call

Wenn der Transceiver nicht im Gebrauch ist, sollte der Scan zur Uberwachung von einem oder mehreren DSC-
Frequenzen fir 6ffentliche Gesprache und allgemeine Schiff-zu-Schiff Kommunikation aktiviert sein. Der
Empfang eines, individual routine call* gerichtet ans Schiff wird angezeigt durch blinken der Call Lampe und
ein Klangsignal welches nach Rufende erlischt. Die Lautstérke des Alarms kann gedndert werden, siehe
»Function“ Mend.

LIFT HANDSET TO ACKMOWLEDGE UIEy| = Zeigt den Inhalt des Rufes

INDIVIDUAL CALL ack| < . Drlcke ACK oder nehme Handset auf

RECEIVED |
AH 1770 kHae SILEMCE | wenil Schaltet den akustischen Alarm aus

FROM 2153001000

Der Ruf sollte innerhalb von 4,5 Minuten mit einer D SC- Empfangsbestétigung bestétigt werden. NEHMEN
SIE ZUM BESTATIGEN DASHANDSET AUF und ACK wird angezeigt, wenn SSB Gespréchs- und eine
zulassige Freguenz im Ruf angezeigt werden. Aufnehmen oder driicken des Softkeys veranlassen eine
Empfangsbestétigung auf die gleiche Art und der im Ruf enthaltenen Freguenz.
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[=C CHLL 1M PROGRESS -
RX 21770 kHz =]
T8 2177.0 kHz _—
FIGHFOER = K caen|

Beendet die Ubertragung und zeigt die vorherige Anzeige

Die Ubermittlung der DSC-Empfangsbestétigung dauert etwa 8 Sekunden. Danach wird das Gerét automatisch
auf die Art und Arbeitsfrequenz der Bestatigung gesetzt, die mundliche Kommunikation kann beginnen.

CONHECTED -

RX 17040 kHz -7

T8 21290 kHz -
CCE TELEPHOMY SIGMAL I:(]-il —— _ _
HIGH POVER — <=8 Zuriick zur vorherigen Gesprachsanzeige

Mit Auflegen des Handset geht das Geréat wieder auf die urspriinglichen Einstellungen zuriick.

Direct Dial Calls:

Einige Kustenstationen unterstiitzen die automatische Verbindung von 6ffentlichen Telefonen, es besteht die
Moglichkeit direkt ohne Intervention der Kiistenstation ein Schiff anzurufen.

Hinweis: Auto Acknowledgement muss eingeschaltet sein um eine automatische Verbindung zu bekommen,
siehe DSC- Status Anzeige.

Eine Empfangsbestatigung wird automatisch gesendet, wenn ein Direct Dial Call empfangen wurde. Innerhalb
von 1 Minute sollte das Handset aufgenommen werden, damit ein DSC-Ruf auf der Arbeitsfrequenz erfolgt.
Dieser Ruf wird von der Kistenstation genutzt um die Kanalqualitét einzuschétzen. Wenn die
Empfangsbestétigung empfangen wurde kann die Konversation beginnen.

Wenn nach einem ,Direct Dial Call* das Handset wieder aufgelegt wird, zeigt ein DSC- Ruf “End of call” zur
Beendigung des Rufes. Die K Ustenstation antwortet mit einem DSC- Ruf welcher die berechnete Zeit der
Verbindung angibt.

Senden eines Test Call
Dieser Ruftyp ist daftir gedacht, Tests im DSC-System auf Notruf- und Sicherheitsfrequenzen durchzufiihren.

Driicke
SELECT TYPEOF CRHLL SHORE =, 2~ Wahle SHORE Ruftypen
SHIP | g
ExTEMDED -
CAMCEL
-
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SELECT SHORE CALL LILTH FHOME HO
LITHOUT HO
TEETCALL

CRHCEL

VY

Wéhle die SAFETY Kategorie und TEST Ruftyp

Geben Sie die neunstellige MM SI-Nummer der néchsten K Uistenstation ein, welche DSC-Testrufe akzeptiert und

beantwortet.
EMTER MMSI HUMEBER 1] 4
RECALL
TvPE=
T <
CAMCEL
SELECT ISC FEERQUEHLCY ] 4
RX  21875khz 2
X 2187 SkHz At
CHMCEL
SELECT SEHD TO TRAHSHIT SEHD
TYPE= IHEIVIDUJAL SAFETY CALL
TO: o0z13i000
MOBE® TEST
CHMCEL

YYRYYY

'\.\.J

Al A

Geben Sie die MM SI-Nummer ein

Wéhlt ein Untermenl indem eine vorprogrammierte
KUstenstation ausgewdahit werden kann
Backspace, |6scht die letze Eingabe

Wahlt die DSC-Frequenz

Springt zwischen DSC-Notruf Frequenzen

Startet die Ubertragung des Rufes

Die Ubertragung einesDSC- Rufs auf MF/HF dauert in etwa 8 Sekunden. Die Kistenstation sollte innerhalb von
4 bis 5 Minuten mit einer DSC-Empfangsbestétigung antworten.. Weitere Kommunikation wird nicht folgen.

ULEL
ACKNOLILEDGEMENT
RECEIVED
OH 2157.5 kH= SILENCE
FROM Oo2130010 CARCEL
Rufen eines Schiffs
Dricke Call Taste
CELECT TYPEOF CALL SHORE
SHIF
EXTEMDED
CHHCEL

Saite 18
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Zeigt den Inhalt der Bestétigung an

Beendet den akustischen Alarm

Zurick zur Gespréchsanzeige

Wéhle Typ Routine SHIP Ruf
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Geben Sie die neunstellige MM SI-Nummer des gewtinschten Schiffes ein.

EHTEEF MHMSIHUMBEE QK
RECHLL

TVPE! IH

T 21 <
CAMCEL

= *  Geben Sedie MMSI-Nummer ein

-.; Wahlt ein Untermenti, aus dem vorprogrammierte Schiffe
gewahlt werden kdnnen

- Backspace, |6scht die letzte Eingabe

-

Ein Arbeitskanal sollte beim Anruf eines anderen Schiffes vorgeschlagen werden.

ENTER LIORKING FREQUEMCY K| < %  Geben SiedieArbeitsfrequenz ein
T ool ROUTINE CALL CHAMGE | - Wahlt die Gesprachsanzeige zum Wechseln der Frequenz
MODE: 55B TELEPHONY -
MORK: R 3550.0 T 35500 kHz
CANCEL | o
SELECT DSC FRERUENCY K| g Wahlt dieDSC Frequenz
Rx MNTT70kHz £x |- Springt zwischen den DSC Frequenzen
FRER
TX 2177.0kHz V|-
CANCEL | g

Normaler Weise werden fir DSC ,,Schiff-zu-Schiff* Rufe 2177 kHz genutzt. Es kénnen auch bereits
programmierte D SC-Frequenzen genutzt werden. Bereits in der Gesprachsanzeige gewdahlte DSC-Frequenzen
werden in diesem Ruf nicht beachtet. Notruffrequenzen kénnen nicht gewahlt werden.

SELECT SEHD TO TEAHNSHMIT

TWFE: IHERINVIDUAL ROUTIME CALL
To: 218001000

MOLE! SSE TELEPHOHY

WORK: R 39900 Te 30900 kHZ

SEMD

CHHCEL

< *  Beginnt die Ubertragung
-

|
-

Die Ubertragung eines DSC-Rufs auf MF/HF dauert in etwa 8 Sekunden. Das gerufene Schiff sollte innerhalb
von 4 bis5 Minuten eine DSC Empfangsbestétigung senden. Wenn Sie die Bestatigung erhalten, nehmen Sie das
Handset auf. Die Art und die Arbeitsfrequenz werden automatisch, wie in der Bestatigung empfangen,

eingestellt.

LIFT HAHDSET TO COMHECT

ACKNOWLEDGEMENT
RECEIVED

OH 247 7.0 kH=
FROM 213001000

COHHECT
SILEMCE

CAMCEL

- Zeigtden Inhalt der Bestétigung an

gy Setzt die Art und die Frequenz wie in der Bestatigung
empfangen

|

Wenn innerhalb von 5 Minuten keine Empfangsbestétigung erhalten wurde, geht das Gerét automatisch auf die
vorherige Gesprachsanzeige zuriick und beginnt wieder mit den Scan, falls ausgewahlt.
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Rufen einer Kilistenstation
Dricke Call Taste

SELECT TYPEOF CALL SHORE| =, 7> Wahle Ruftyp SHORE
SHIF |
EXTEHDED | g
CANCEL |

Einige Kistenstationen unterstiitzen die direkte Verbindung zum 6ffentlichen Telefonnetz. Um diese Einrichtung
zu nutzen wahlen Sie ,PHONE NO" und geben Sie die Telefonnummer ein. Anderenfalls:

SELECT SHORE CHLL WITH FHOHE HO -y
WITHOUTHO (= %, Wahleroutine Ruftyp individual
TEST CALL | g

CANCEL |

Geben Sie die neunstellige MM SI-Nummer der KUstenstation ein.
Geben Siedie MM SI-Nummer ein

EHTER HHSI HUMBER oK | = :,, ]
B - Offnet ein Untermeni aus dem bereits gespeicherte
== Kustenstationen gewahlt werden konnen
THPE: INDIVIDUAL ROUTIME CRLL & | g
To: Q02191000
CHMCEL
== Backspace, |6scht die vorherige Eingabe
SELEGT DSG FRERUEHCY ok| =" Wahit die DSC Frequenz
RX  16245kHz 0|
X 1595kHz %7 | ==l  Springt zwischen den DSC Frequenzen
CANCEL | g

Wenn die MM SI-Nummer in der Stationsliste gefunden wird, die Frequenzen die gewahlt von den DSC-
Frequenzen der Station wenn andere, anderenfalls von der Liste der nicht Notfall-DSC-Frequenzen. Bereitsin
der Gespréachsanzeige gewéhlte DSC-Frequenzen werden in diesem Ruf nicht beachtet. Notruffrequenzen
konnen nicht gewahlt werden.

SELECT SEHD TO TRAHNSHMIT SEMD [, : * Beginnt die Ubertragung

TFE: INDIVIDUAL ROUTIME CALL
T 219001000 J—
MODE: SSE TELEPHOMY

CANCEL | g

Die Ubertragung von DSC-Rufen auf MF/HF dauert in etwas 8 Sekunden. Die K uistenstation sollte innerhal b
von 4 bis5 Minuten mit einer DSC-Empfangsbestatigung, beinhaltend der Information der Arbeitsfrequenz des
folgenden Trafic, antworten.
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LIFT HANDSET TO COMMECT Zeigt den Inhalt der Bestétigung an

-
HCI{”U“LEDGEHEHT - zt die Art und die Frequenz, wiein der atigun
RECEVED e ot o peame

0N 1624.53 kH=
FROMO02190010 CAHCEL

-

Wenn innerhalb von 5 Minuten keine Empfangsbestétigung erhalten wurde, geht das Gerét automatisch auf die
vorherige Gesprachsanzeige zuriick und beginnt wieder mit den Scan, falls ausgewahit.

Direct Dial Calls:

Wenn eine Telefonnummer im Ruf enthalten war, wird sie unmittelbar nach Empfang der Bestétigung desDSC-
Rufes auf der Arbeitsfrequenz wiederholt. Dieser Ruftyp wird von der K Ustenstation genutzt um die Qualitét des
Kanals zu prifen. Wenn die Uberprifung eine zufriedenstellende Kommunikation erlaubt sendet die

K Ustenstation eine DSC-Bestétigung und beginnt mit der Wahl der der Nummer. Die Wahltdne kénnen
wahrendessen im Lautsprecher oder Handset gehort werden. Wenn das Handset nach einem Direct Dial call
aufgelegt wird, wird durch einen DSC-Ruf die Meldung ‘ End of call’ angezeigt um die Verbindung zu beenden.
Die Kistenstation wird mit einem DSC-Ruf die zu berechnende V erbindungsdauer Ubermitteln.

Senden eines All Ships Call

Dieser Ruftypist zur Durchsage lebenswichtiger Sicherheits- und Dringlichkeitsmeldungen.
Dricke Call Taste

SELECT TYFE OF CALL SHORE | =8
SHIF |~
EXTEMDED |« *  Wahle Rufmenii EXTENDED
CANCEL | g
SELECT TYPE OF EXTENDED CALL  DISTRESS | =™

Wahle ALL SHIPS Format

ALL SHIPS | < 2
IHDIVIDJAL -‘\
CANCEL | g
SELECT CATEGORY ak| <% \WahltdieKategorie
|
TUPEL RLLSHIPS CALL AR | < SPringen zwischen wahlbaren Kategorien
CANCEL | g
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A
4

SELECT MODE TELE COMHAHD ok Waihlt telecommand
£ | = ) . .
TYEE: ALL SHIFS SAFETY CALL Nﬂg Springt zwischen wahlbaren telecomands
MODE: SSE TELEPHOMY -
CANCEL | ey
ENTER WORKING FRERUEHCY oe| <% Fugt die TX Arbeitsfrequenz ein
CHAMEE ahlt di 5 '
TYRE: ALL SHIPS SAFETY CALL e | Wahl_t die Gesprachsanzeige zum Wechsel der
MODE: S5EB TELEPHOHY - Arbeitsfrequenzen
WORKE T¥ 2182.0kHz
CANCEL |

Die Arbeitsfrequenz furr Sicherheitsrufeist in Normalfall die Notruf- und Sicherheitsfrequenz im gleichen Band
wie DSC-Ruf, z. B. 2182 kHz auf MF.

"

SELECT DSC FREUEHCY oK [ =, > Wahlt die DSC Frequenz
KX 2187 5kHz £ | . .
FRER Springt zwischen DSC Notruf Freguenzen
TX 21875 kHz V|-
CANCEL | g
SELECT SEHD TO TRANSMIT enp| < Beginnt die Ubertragung des Rufes
[SC FREGUENCY OCCUPLELD ! WALT il
-
TYFE: ALLSHIFS =AFETY CALL i
MODE: SSB TELEPHOWY
WORE: Tw 2182.0kHz CANCEL s

Wenn die Ubertragung beendet ist das Gerét ist gestellt auf SSB telephony und die Arbeitsfrequenz des Rufes
wird angezeigt.

CONHECTEL -
R 21820 kHz -
TX 21820 kHz -
SSE TELEPHONY SIGHAL
HIGH POLER — Dj'i’ CRNCEL | g Zurlick zur vorherigen Gespréchsanzeige

Ubermitteln Sie die Sicherheitsmeldung wie folgt:
- “SECURITE”, 3x wiederholen
-“ALL STATIONS’, 3x wiederholen
-“thisis’,
- die neunstellige MM SI-Nummer und das Callsign oder Name des eigenen Schiffes,
- den Text der Sicherheitsmeldung

Zurtick zur vorherigen Gesprachseinstellung, durch Auflegen und erneutes Aufnehmen des Handsets.
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Rufwiederholung

Driicke LOG Taste
DSCLOG R DISTRESS | ==
R OTHER | <
TECALLE [«
CANCEL |
TX call:
ALL SHIFS CALL 17:54 17 TUL RE-SEHDL| =7
CATEGORY! SAFETY o | =
T CALLS
MODE: 556 TELEPHONY
WORK: R¥ 2182.0 kHz V| —-—-
GANCEL | g

Waéhlt Logbuch fir empfangene Notrufe

SIMRAD

Wéhlt Logbuch fur empfangene Rufe
Wahlt Sende-L ogbuch

Zurick zur Gespréchsanzeige

Beginnt die Ubertragung
Wéhlt neuere Rufe
Wahit dltere Rufe

Das TX-Logbuch hat eine Kapazitét fir 20 Ubertragene Gespréche. Der dlteste Ruf wird jeweils gel 6scht, wenn
die Kapazitét Uberschritten wird.
RE-SEND wird nicht erscheinen bei Bestatigungsrufen und Notformat und Kategorierufen.

TX Call Menu
Ment
SHORE WITH PHONE NO Address Telefonnummer | DSC-Frequenz
WITHOUT NO Address DSC-Freq.
TEST CALL Address DSC-Freq.
SHIP Address WorkingFreg. DSC-Freqg.
EXTENDED | DISTRESS ALERT Nature of Position und Zeit | DSC-Freq.
distress*
RELAY All Ships Shipin Nature of distress| Position DSC-Freq.
distress and Time
SHORE Address Shipindistress | Natureof | Position DSC-
distress and Time | Freg.
ACK The contents of the last received or transmitted distress alert areinserted in the
distress acknowledgement call
ALL SHIPS DISTRESS | SSB Working DSC freq.
URGENCY | TELEPHONY | frequency
SAFETY keine
Information
INDIVIDUAL | Address DISTRESS SB No Information | DSC-Freq.
URGENCY | Telefonie Frequency
SAFETY unable to Position
ROUTINE comply no
Information
Polling DSC-Freg.
Position Request

*) Art des Notrufs:
FIRE (Feuer), EXPLOSION ( Explosion), FLOODING (Flutung), COLLISION (Zusammenstoss),
GROUNDING (Aufgelaufen), DANGER OF CAPSIZING, SINKING (Sinken), DISABLED AND ADRIFT
(Steuerlos und Treibend), UNDESIGNATED (default),
ABANDONING SHIP, PIRACY, MAN OVERBOARD, EPIRB EMISSION (Distress Relay only)
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Wechseln einer Funktion

Es sind spezielle Funktionen verfiigbar, wie im Funktionsmeni gezeigt (diese Seite).
Wechsel einer Funktion, z. B. Kontrast der Anzeige:

Driicke FUNC Taste
CELECT FUHCTIOH SETTIHGS | ="
STATIOMS -‘
TNFO % TEST | e
CAXCEL __‘
SELECT SETTIHG COMTRAST | =5
RECEPTION | —il]
OPTIONS | g
CANCEL | g
ADJUST CONTRAST ok] ="
£ | =
CONTRAST 1-4=1 LEVEL
| -l
USE < 0R < T CHANEE CANCEL | g

Das Funktions-Menii

Wahle SETTINGS

Wahle CONTRAST

Zurick zur Gespréchsanzeige
Andert den Kontrast

Wéhlt die vorherige Anzeige

Ment 1. Untermenu 2. Untermeni Parameter
Einstellungen CONTRAST Kontrasteinstellung 1 bis 4 (max)
RECEPTION EARPIECE Starke 0 bis 7 (max) 0=follows speaker
RECEIVER
CALL ALARM Rufalarmeinstellung 0 bis 7
OPTIONS Nur fir authorisiertes
Serviceper sonal, passwor tgeschiitzt,
siehetechnische Anleitung
STATIONS Select station / new CHANNEL
station EDIT NAME + MMSI Eingabe von Namen und MM SI-
Nummer
DELETE L dschen der Station
INFO + TEST INFORMATION MM SI Anzeige der eigenen ID und der
Gruppen-1D, Andern der Gruppen-1D
VERSIONS Anzeige von Soft- und
Hardwar ever sion
ALARM Zeigt aktive Alarme an
CHECK TX PROTECTION
INTERFACE
SELFTEST
MONITOR POWER
FREQUENCY
WR AUDIO
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Installation

Kompass-Sicherheitsabstand
K ompass-Sicherheitsabstande in Ubereinstimmung mit |SO/R 694, angegeben in Meter.

Unit Standard Steering
5.4°H 18°/H

Bedieneinheit 1.2 0.5

Handset 0.3 0.2

Handsethal ter 11 0.7

L S4970 Lautsprecher 2.2 1.6

Abmessungen und Gewichte

Handset

Bohrloch Abstande

I xebh
rr dl *’X /1312 for cable entry

210

P,
P,
| / -
~/// l
) { b d
I/ o
! ) ' L _ '
34 135
- A
I ?U___ - ?3____
Gewicht:
Handset 0.5 kg.
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Bedieneinheit
Die Bedieneinheit kann auf Konsolen oder von der Decke montiert werden.

Bedieneinheit mit Konsolenmontage

i —

= —

] <J L)

& «J L)

- el {- " -
. Sl L) [y
| = o= =
8. — ._r"‘w-'_, ./ _T.
1 O O |

000000 ~ 00

A-0.533708 23 00 £32.E0

M ontagemoglichkeiten Bohrloch Absténde

L ow omh
N Mye 1
g]
1&.[]9_ 181.00 |
209.00

Control Unit connector panel

L=] o
005 |
Gewicht:
Bedieneinheit 1 kg. i
Konsolenmontage 0.3 kg. ’
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Ersatzteil-Liste:

Bezeichnung

HC4500B MH/HF Control Unit, green
HC4500B MH/HF Control Unit, black
HA4615 Aerial Coupler

PA and Filters with SMPS Module
Synthesizer and DSC WR Module
RX/EX Signal Path Module
SMPS Module

Control / Intercon. Module

Zubehor-Liste:

Ps4655 AC Power Supply

CH4656 AC Battery Charger

L $4970 External 5W speaker

CB4616 SUBD-9 to Terminal Block Converter

0131

SIMRAD

Teilenummer
82450000
82450001
80461503

738090
636511
636515
636530
636510

80465511
80465611
80497010
80461601
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